AR-15 EJECTION PORT COVER KIT

A Complete Ejection Port Cover Kit

Need all the small bits to add a port cover to your stripped upper receiver?
CMMG's got you covered with the company's AR-15 Ejection Port Cover Kit,
which includes not only the port cover itself, but also the hard-to-find rod and
spring needed to complete the installation.

Attributes

Name: AR-15 EJECTION PORT COVER KIT
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100037936

Mfr. No.: 55BA6E3

Make: AR-15

Delivery weight: 0.028kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 152mm

UPC: 815835016412

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 EJECTION PORT
COVERKIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15 Ejection Port Cover Kit von CMMG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, einen Portdeckel an deinem entbl6Rten Oberteil sicher zu installieren. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Informiere dich regelméafiig tber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das AR15 Ejection Port Cover Kit nur von Personen verwendet wird, die mindestens 18
Jahre alt sind.

® Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Trage geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille, wahrend der Installation.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein AR15 Oberteil sicher und stabil auf einer ebenen Flache liegt.
® Uberprife, dass alle Teile des Kits vorhanden sind: Portdeckel, Stange und Feder.

2. Installation des Portdeckels:

® Setze die Feder in den vorgesehenen Platz im Oberteil ein.
® Fihre die Stange durch die Feder und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
* Befestige den Portdeckel, indem du ihn auf die Stange driickst, bis er einrastet.

3. Nach der Installation:

® Uberpriife, ob der Portdeckel ordnungsgeman funktioniert, indem du ihn mehrmals 6ffnest und schlief3t.
® Stelle sicher, dass keine Teile lose sind und alles fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kannst du dich an den Kundenservice des
Herstellers wenden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine schnellere Bearbeitung zu
ermoglichen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwende das AR15 Ejection Port Cover Kit verantwortungsvoll und befolge alle Anweisungen
sorgfaltig.



AR15 Ejection Port Cover Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Ejection Port Cover Kit by CMMG. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe installation and use of the product. Please read this guide carefully before using the kit to avoid
hazards and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care and follow the instructions provided.

Ensure that the kit is used only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you encounter any issues during installation or use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to install the ejection port cover if you are unfamiliar with firearm assembly.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

Be cautious of small parts; they can pose a choking hazard if swallowed.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the AR15 Ejection Port Cover Kit.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

Ensure the upper receiver is stripped and ready for installation.

Locate the designated area for the ejection port cover on the upper receiver.
Insert the rod into the designated hole in the receiver.

Attach the ejection port cover to the rod, ensuring it moves freely.

Secure the spring in place according to the instructions provided in the kit.
Test the functionality of the ejection port cover to ensure it operates smoothly.

3. Postinstallation Check

* Verify that all components are securely attached and functioning as intended.
® Perform a final inspection of the firearm to ensure it is safe to use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the product becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for

hazardous waste.
® Do not throw away small parts in regular trash as they may pose a risk to children and pets.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Ejection Port Cover Kit, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe installation and use of the AR15 Ejection Port Cover
Kit. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tapa de Puerto de Eyeccion AR15 de CMMG

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tapa de Puerto de Eyeccion AR15 de CMMG. Este kit esta disefiado para proporcionarte
todas las piezas necesarias para afiadir una tapa de puerto a tu receptor superior despojado. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Verifica que todas las piezas del kit estén presentes y en buen estado antes de la instalacion.
No uses el producto si notas algun dafio o defecto.

Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, busca ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Riesgos:

® El uso inadecuado del kit puede causar lesiones o dafios a la propiedad.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:
® Usa siempre gafas de seguridad durante la instalacion.

® No fuerces ninguna pieza durante la instalacion.
® Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de manipular cualquier parte del receptor.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® No intentes modificar el kit 0 sus componentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.

® Revisa el contenido del kit para asegurarte de que todas las piezas estén presentes:
® Tapa de puerto
® Varilla
® Resorte

2. Instalacion:

® Paso 1. Coloca el resorte en el lugar designado del receptor.
® Paso 2: Inserta la varilla en el orificio correspondiente.
®* Paso 3: Alinea la tapa de puerto con la varilla y empujala hacia abajo hasta que encaje en su lugar.
® Paso 4: Verifica que la tapa de puerto funcione correctamente abriendo y cerrando varias veces.
3. Uso:

® Una vez instalada, asegurate de que la tapa de puerto funcione de manera suave y sin obstrucciones.
® Realiza un chequeo regular para asegurarte de que todas las piezas estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el kit 0 si se encuentra dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas para asegurarte
de cumplir con las normativas pertinentes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto adecuado en la Union Europea. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles
retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu producto de manera segura.



Guide de Sécurité du Kit de Couvercle de Port
d'Ejection AR15 CMMG

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Couvercle de Port d'Ejection AR15 de CMMG. Ce produit est concu pour améliorer votre
upper receiver en ajoutant un couvercle de port d'éjection. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec précaution.

Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état de tous les composants de votre arme, y compris le couvercle de port d'éjection.
Conservez le kit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tentez pas d'utiliser le couvercle de port d'éjection si vous remarquez des dommages ou des pieces
mangquantes.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation du kit.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Evitez de forcer les piéces lors de l'installation, car cela peut endommager le produit ou votre upper receiver.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
® Assurezvous que votre upper receiver est propre et exempt de débris.

2. Installation:

Retirez I'ancien couvercle de port d'éjection si nécessaire.

Placez le nouveau couvercle de port d'éjection sur le upper receiver.

Insérez la tige et le ressort dans les emplacements prévus.

Fixez le couvercle en serrant les vis avec précaution.

Vérifiez que le couvercle fonctionne correctement en I'ouvrant et le fermant plusieurs fois.

3. Utilisation:

® Aprés installation, vérifiez régulierement le fonctionnement du couvercle de port d'éjection.
® Assurezvous que le couvercle se ferme correctement pour éviter I'entrée de débris.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les pieces du kit dans des endroits non réglementés.
® Suivez les lois locales concernant I'élimination des déchets d'armement.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver ce guide a portée de main pour référence future.

Ce guide vise a vous fournir les informations nécessaires pour utiliser le Kit de Couvercle de Port d'Ejection AR15 de
CMMG en toute sécurité. Suivez ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Coperchio per Porta di Espulsione AR15 CMMG

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Coperchio per Porta di Espulsione AR15 di CMMG.
Questo prodotto € progettato per migliorare la funzionalita del tuo ricevitore superiore. E importante seguire
attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.

Non forzare le parti durante l'installazione; questo potrebbe danneggiare il prodotto.
Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: coperchio, bastone e molla.
® Controlla che il tuo ricevitore superiore sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio coperchio (se presente) seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Inserisci la molla e il bastone nel ricevitore superiore.

Posiziona il nuovo coperchio sulla parte superiore del ricevitore, allineando i fori.

Fissa il coperchio in posizione secondo le specifiche del produttore.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, verifica che il coperchio funzioni correttamente aprendo e chiudendo il
meccanismo.

® Utilizza il coperchio come parte della tua configurazione AR15, assicurandoti di seguire tutte le
normative locali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
® Non gettare i componenti del kit nell'ambiente; smaltiscili in modo responsabile.
® Contatta un centro di raccolta rifiuti se hai bisogno di assistenza per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Kit di Coperchio per Porta di Espulsione AR15 di CMMG
in modo sicuro ed efficace. La sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a garantire che tu possa utilizzare il
nostro prodotto senza preoccupazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ostony Portu
Wyrzutnika AR15 CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ostony Portu Wyrzutnika AR15 CMMG. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
dodaniu ostony portu wyrzutnika do Twojego gotego gérnego receivera. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze korzystaj z narzedzi ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas instalaciji.
Nie uzywaj produktu, jesli nie jestes pewny jego stanu lub jesli masz watpliwosci co do jego uzycia.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli wystapig jakiekolwiek problemy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz.
® Sprawdz, czy posiadasz wszystkie elementy zestawu: ostone, pret i sprezyne.

2. Instalacja

Wylgcz wszelkie zrodta zasilania i upewnij sie, ze gorny receiver jest w stanie bezpiecznym.
Zainstaluj ostone portu wyrzutnika, umieszczajac jg w odpowiednim miejscu na receiverze.
Uzyj preta i sprezyny zgodnie z instrukcja, aby zabezpieczy¢ ostone.

Sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji, upewnij sie, ze ostona dziata prawidtowo.
® Regularnie kontroluj stan ostony i innych elementéw zestawu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pozostawiaj go w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na wysokie
temperatury.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, takie jak numer seryjny i
data zakupu.

Dziekujemy za wybor Zestawu Ostony Portu Wyrzutnika AR15 CMMG. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!






AR15 EJECTION PORT COVER KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CMMG:n AR15 Ejection Port Cover Kitin. Tdmé& opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohijeita ja muuta hyddyllista tietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan AR15 aseen ejection portin suojaamiseen.
Tuote ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

* Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut aarimmaisille lampétiloille, kosteudelle tai muille haitallisille olosuhteille.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

® Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus:
® Poista vanha ejection port cover, jos sellainen on.
® Asenna uusi portin suoja varmistamalla, etté se on oikein kohdistettu.
® Kiinnitd mukana tuleva tanko ja jousi huolellisesti. Varmista, etti ne ovat tukevasti paikoillaan.
® Tarkista, etté kaikki osat liikkuvat vapaasti ja toimivat oikein.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain asennettuna AR15:een.
® Varmista, ettd portin suoja on suljettu, kun asetta ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit CMMG:n AR15 Ejection Port Cover Kitin. Turvallinen kaytté takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EJECTION PORT
COVERKIT

Introduktion

Tack for att du har valt CMMG AR15 Ejection Port Cover Kit. Detta kit &r utformat for att ge dig alla nédvandiga delar
for att installera ett portskydd pa din avskurna dvre mottagare. For att sakerstélla saker anvandning och installation
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda égonen och handerna.

Kontrollera att inga féremal blockerar ejection port innan installation.

Installera endast produkten pa kompatibla modeller av AR15.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pd installationsprocessen; stk hjalp fran en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla delar i kittet: portskydd, stav och fjader.
® Setill att du har ratt verktyg for installationen, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan nddvéndig
utrustning.

2. Installation

Ta bort den gamla ejection port cover om det finns en.

Fast den nya ejection port cover pa den avskurna 6vre mottagaren.
Anvand staven for att sakra portskyddet pa plats.

Installera fjddern i den angivna platsen for att sékerstalla korrekt funktion.
Kontrollera att allt &r ordentligt installerat och fungerar som det ska.

3. Anvéndning
® Efter installation, kontrollera att ejection port cover dppnas och stangs korrekt.

® Anvand produkten enligt tillverkarens anvisningar och se till att den ar i gott skick innan varje
anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuellt avfall eller oanvanda delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frigor om produkten eller sakerhetsrelaterade fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att
ha produktens detaljer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valde CMMG och 6nskar dig en saker och framgangsrik installation och anvandning av ditt AR15
Ejection Port Cover Kit.






Navod k bezpe€nému pouzivani krytu vyhozného
okénka AR15 CMMG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Ejection Port Cover Kit od spolecnosti CMMG. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam poskytl vSechny potfebné komponenty pro instalaci krytu portu na vas holy horni receiver. V tomto dokumentu
najdete dllezité bezpecnostni pokyny a instrukce pro spravné pouzivani a Gdrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou Zadné viditelné poSkozeni.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro praci s nastroji a zbranémi.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti nebo instalaci se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci krytu portu se ujistéte, zZe je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo neupliny.

Zabrarite kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni komponentd.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a adrzby zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti baleni: kryt portu, ty€ a pruzinu.
® Zkontrolujte, zda méte potfebné néstroje pro instalaci (napf. Sroubovéak, KIic).

2. Instalace:

Odstrante jakékoli stavajici kryty nebo komponenty z vyhozného okénka.
Umistéte pruzinu do otvoru v hornim receiveru.

Nasadte ty€ na pruzinu a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
Nainstalujte kryt portu tak, aby byl pevné upevnén a spravné fungoval.

3. Kontrola:

® Poinstalaci provedte kontrolu, zda vSechny komponenty spravné sedi a funguiji.
® Otestujte kryt portu, abyste se ujistili, Ze se otevird a zavira hladce.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte kryt portu a jeho komponenty na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte kryt portu mékkym hadfikem a jemnym Gisticim prostfedkem, abyste zajistili jeho funk&nost.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologicky Setrnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15 Ejection Port Cover Kit od
CMMG. Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt, a pfejeme vam mnoho Gspésnych a bezpeénych zazitka.



